
zrADosT o ZMENU BANKOVEJ ZARUKY/
BAN K AM EN DM ENT APPLICATIONTATRA BANKA

Doporuěene / Registered
Tatra banka a s., Hodżovo námestie 3, 811 06 Bratislava 1

(ďalej len "Banka'') / hereinafter reÍerred to as ''the Bank")
Tel: oo421-2-59191111 Fa;<: oo421-2-59-ĺ9-l8-ĺ5, 59ĺ91'l10

Klient / Client

" obchodné meno / Meno a priezvisko / Commercial name / Name and surname:

- Sĺdlo ,z Trvalé / Commercial domicile,/ address:

. ICO / Company Registration number: 884 9l 6

- povinný údaj " Vyberte jednu z možností

ldentifikačné číslo klienta v Banke / ClF:

(ďalej len "Klĺent") / (hereinafter reíerred to as ''the Client'')

- Kontakiná osoba u Klienta / Contact person by the Client
- Telefón alebo g'mail kontaktnej osoby / Phone or e-mail of contact person: l

Letisko M.R.Štefánika - Airport Bratislava, a's' (BTS)

Lctisko M.R.Štefánika, 823 l l Bratislava II

Žiadame Banku o zmenu bankovej záruky č. '
We hereby ask the Bank to amend the bank guarantee No 615.840 nasledovne / as follows:

' 1. E naýšit zárucnú sUmU na celkow sumu / to increase the guaranteed amount to the total amount oÍ:

Ę oreoEit platnoď bankovej záruĘ dol to prolong the validity of the bank guarantee untill:

| | ĺná zmena záĺuky / other amendment oÍ the guarantee:

000,00 EUR

30. I I .2016

** 2. ońginál zmeny záruĘy BanĘ żiadame zaslal / the ońginal oŕ the guarantee letter amendment oÍ the Bank we asł ln <enrl ła

f nám na pobocku Banlĺĺ / to us to the branch oÍthe Bank in:

a originál prevezme (meno a pńezvisko) / and the original takes over (the name and sumame):
nám doporucenou poštou / to us by registered mail

oprávnenej osobe kuriémou službou / to the Beneficiary by courier service do ruk / Attn

! oprávnenej osobe doporučenou poštou / to the Beneficiary by registered post do ruk / Attn

oprávnenej osobe prostredníctvom jej banky (meno, adresa, SWlFTovy kód) / to the Beneficiarythrough its bank (name, address,
SWIFT code):

bezzávżuku jej banky / without any oblĺgatĺon of its bank.
* Bankové poplatky a náklady na ťarchu nášho účtu č. / Bank charges and comissions for our account No

vedenom v Banke / held by the Bank

Váomné práva a povinnosti BanĘ a Klienta sa ńadia Rámcovou zmluvou o vystavovanĺ
and the Client shall be govemed by the Frame Agreement about issuing of bank guarantees No
Korú Banka uzafuońla s Klientom a obchodnliľni podmienkami Bi a 4

and the Client and by the Commercial Terms and Conditions of t

Bratislava' dřn 1 l2'20l 5

miesto a dátum / place and date pećiatka a podpis/y štatutámeho orgánu Klienta/
stamp and signature/s of the statutory body of the Clĺent

áruk c' Mutual relations between the Bank

etween the Bank
n.?

Preyzal dňa / Taken on
V platí oznaóený text

Podpis za Banku / Signature Íor the Bank:


